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2.1 EINSTELLUNG DER BILDSCHÄRFE

2.2 DAS WECHSELN DER VERGRÖSSERUNG

2.3 DAS ABSEHEN IN DER 2. BILDEBENE
     (OKULARBILDEBENE)



2.4 PARALLAXE

2.5 BEDIENUNG DES PARALLAXETURMS
     (MODELLABHÄNGIG)

a) Schnelleinstellung

∞

b) Feineinstellung

2.6 BEDIENUNG DER ABSEHENSBELEUCHTUNG

1. Schalter AUS/TAG/NACHT

2. Helligkeitsregelung

3. Ausschalten

4. Speicherfunktion



5. Automatische Abschaltfunktion

6. SWAROLIGHT

7. Umschaltbares Absehen (modellabhängig)

8. Batterie-Ladezustandsanzeige

9. Wechseln der Batterie

sec.6

+CR 20323V

sec.3



Batterien

Hinweis:

10. Betriebsdauer der Batterie

11. Konformität

Ersatzbatteriebehälter abnehmen

Batterie

2.7 ABDECKUNG SWAROVSKI OPTIK RAIL
     (NUR BEI SR AUSFÜHRUNG)

3.1 DIE GRUNDJUSTIERUNG

Hinweis:



Die Korrektur beim Tiefschuss

Die Korrektur beim Hochschuss

Die Korrektur beim Linksschuss

Die Korrektur beim Rechtsschuss

3.4 TIPPS & TRICKS ZUR ZIELFERNROHRMONTAGE

3.3 DIE NULLPUNKTJUSTIERUNG

3.2 DIE JUSTIERUNG DES ZIELFERNROHRS 
     ZUR WAFFE



Hier einige Beispiele:

max. 200 Ncm an

3.5 BTF – FLEXIBLER BALLISTIKTURM 

3.6 PBR – PERSONALISIERTER BALLISTIKRING

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 REINIGUNGSTUCH



5.1 WARNUNG!

5.2 ALLGEMEINE HINWEISE

5.3 DICHTHEIT

4.2 REINIGUNG

4.3 AUFBEWAHRUNG
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2.1 ADJUSTING THE FOCUS

2.2 CHANGING THE MAGNIFICATION

2.3 THE RETICLE IN THE SECOND IMAGE PLANE
     (EYEPIECE IMAGE PLANE)

2.4 PARALLAX

2.5 OPERATING THE PARALLAX TURRET 
     (DEPENDING ON THE MODEL)

a) Quick adjustment

∞

b) Precision adjustment



2.6 OPERATING THE RETICLE ILLUMINATION

1. OFF/DAY/NIGHT switch

2. Brightness adjustment

3. Switching off the illumination

4. Memory function

5. Automatic shut-off function

6. SWAROLIGHT



7. Switchable reticle (depending on the model)

8. Battery power indicator

9. Changing the battery

sec.6

+CR 20323V

sec.3

Batteries

Note:

10. Battery operating time

11. Conformity

Removing the spare battery container



Battery

2.7 SWAROVSKI OPTIK RAIL COVER 
     (SR VERSION ONLY)

3.1 BASIC ADJUSTMENT

Note:

If the shot is low

If the shot is high

If the shot is to the left

If the shot is to the right

3.2 ADJUSTING THE SCOPE ON THE RIFLE



3.4 HINTS ON MOUNTING SCOPES

3.3 ZERO POINT ADJUSTMENT

Some examples of the instructions include:

maximum torque of 200 Ncm (17.7 inch pounds)



3.5 BTF – BALLISTIC TURRET FLEX

3.6 PBR – PERSONALIZED BALLISTIC RING

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 CLEANING CLOTH

5.1 WARNING!

4.2 CLEANING

4.3 STORAGE



5.2 GENERAL INFORMATION

5.3 WATERTIGHTNESS
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2.1 RÉGLAGE DE LA MISE AU POINT

2.2 RÉGLAGE DU GROSSISSEMENT

2.3 LE RÉTICULE AU DEUXIÈME PLAN FOCAL 
     (PLAN FOCAL DE L’OCULAIRE)



2.4 PARALLAXE

2.5 UTILISATION DE LA TOURELLE DE CORRECTION 
     DE LA PARALLAXE (SELON MODÈLE)

a) Réglage rapide

∞

b) Réglage précis

2.6 UTILISATION DU DISPOSITIF D’ÉCLAIRAGE  
     DU RÉTICULE

1. Sélecteur ARRET/JOUR/NUIT

2. Réglage de la luminosité

3. Désactivation de l’éclairage

4. Fonction de mémoire



5. Fonction de désactivation automatique

6. SWAROLIGHT

7. Réticule commutable (selon modèle)

8. Témoin de niveau de la pile

9. Remplacement de la pile

sec.6
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sec.3



Piles

Remarque :

10. Autonomie de la pile

11. Conformité

Dépose du compartiment à pile de rechange

Pile

2.7 PROTECTION POUR RAIL DE MONTAGE 
     SWAROVSKI OPTIK (VERSION SR UNIQUEMENT)

3.1 RÉGLAGE DE BASE

Remarque :



Si le tir est trop bas

Si le tir est trop haut

Si le tir est trop à gauche

Si le tir est trop à droite

3.4 CONSEILS POUR LE MONTAGE 
     DES LUNETTES DE VISÉE

3.3 RÉGLAGE DU POINT ZÉRO

3.2 RÉGLAGE DE LA LUNETTE DE VISÉE SUR L’ARME



Voici quelques exemples :

couple de serrage maximum de 200 Ncm

3.5 TOURELLE MÉMORIELLE FLEX (BTF)

3.6 PBR – BAGUE MÉMORIELLE PERSONNALISÉE

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 CHIFFON DE NETTOYAGE



5.1 AVERTISSEMENT !

5.2 INFORMATIONS GÉNÉRALES

5.3 ÉTANCHÉITÉ 

4.2 NETTOYAGE

4.3 STOCKAGE
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2.1 MESSA A FUOCO DELL’IMMAGINE

2.2 MODIFICA DELL’INGRANDIMENTO

2.3 IL RETICOLO SUL SECONDO PIANO DELL’IMMAGINE 
     (PIANO DELL’IMMAGINE DELL’OCULARE)

2.4 PARALLASSE

2.5 USO DELLA TORRETTA DI PARALLASSE 
     (IN BASE AL MODELLO)

a) Regolazione rapida

∞

b) Regolazione di precisione



2.6 USO DELL’ILLUMINAZIONE DEL RETICOLO

1. Interruttore OFF/GIORNO/NOTTE

2. Regolazione della luminosità

3. Spegnimento dell’illuminazione

4. Funzione di memoria

5. Funzione automatica di spegnimento

6. SWAROLIGHT



7. Reticolo intercambiabile (in base ai modelli)

8. Indicazione del livello di carica della batteria

9. Sostituzione della batteria

sec.6

+CR 20323V

sec.3

Batterie

Nota:

10. Durata della batteria

11. Conformità

Rimozione del contenitore della batteria 
di ricambio



Batteria

2.7 COPERTURA GUIDA D’ATTACCO 
     SWAROVSKI OPTIK (SOLO VERSIONE SR)

3.1 REGOLAZIONE DI BASE

Nota:

Correzione in caso di tiro basso

Correzione in caso di tiro alto

Correzione in caso di tiro a sinistra

Correzione in caso di tiro a destra

3.2 REGOLAZIONE DEL CANNOCCHIALE 
     DA PUNTAMENTO SULL’ARMA



3.4 CONSIGLI PER IL MONTAGGIO DEI CANNOCCHIALI

3.3 AZZERAMENTO

Qui di seguito sono riportati alcuni esempi contenuti 
nelle istruzioni:

movimento torcente massimo di 200 Ncm



3.5 BTF – TORRETTA BALISTICA FLESSIBILE

3.6 PBR – ANELLO BALISTICO PERSONALIZZATO

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 PANNO DETERGENTE

5.1 ATTENZIONE!

4.2 PULIZIA

4.3 DOVE RIPORRE IL CANNOCCHIALE



5.2 AVVERTENZE GENERALI

5.3 IMPERMEABILITÀ 
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2.1 AJUSTE DEL ENFOQUE

2.2 CAMBIO DE AUMENTOS

2.3 RETÍCULA EN EL SEGUNDO PLANO FOCAL 
     (PLANO FOCAL DEL OCULAR)



2.4 PARALAJE

2.5 UTILIZACIÓN DE LA TORRETA DE PARALAJE 
     (DEPENDIENDO DEL MODELO)

a) Ajuste rápido

∞

b) Ajuste de la precisión

2.6 UTILIZACIÓN DE LA ILUMINACIÓN 
     DE LA RETÍCULA

1. Interruptor DESACTIVADO/DÍA/NOCHE

2. Ajuste de la luminosidad

3. Desactivación de la iluminación

4. Función de memoria



5. Función de apagado automático

6. SWAROLIGHT

7. Ret ćula intercambiable 
   (dependiendo del modelo)

8. Indicador de nivel de bater á

9. Cambio de la pila

sec.6

+CR 20323V

sec.3



Pilas

Nota:

10. Autonom á de la bater á

11. Conformidad

Retirada del compartimento para pila de repuesto

Bater á

2.7 TAPA PARA EL CARRIL SWAROVSKI OPTIK 
     (SOLO VERSIÓN SR)

3.1 AJUSTE BÁSICO

Nota:



Si el tiro queda bajo

Si el tiro queda alto

Si el disparo se va a la izquierda

Si el disparo se va a la derecha

3.4 CONSEJOS SOBRE EL MONTAJE DE VISORES

3.3 AJUSTE DE PUNTO CERO

3.2 AJUSTE DEL VISOR EN EL ARMA



Algunas de estas indicaciones podr án ser:

par máximo de 200 Ncm

3.5 BTF – TORRETA BALÍSTICA FLEX

3.6 PBR – ANILLA BALÍSTICA PERSONALIZADA

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 PANO PARA LIMPIEZA



5.1 AVISO!

5.2 INFORMACIÓN GENERAL

5.3 ESTANQUEIDAD 

4.2 LIMPIEZA

4.3 ALMACENAJE
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2.1 INSTELLEN VAN DE BEELDSCHERPTE

2.2 VERANDEREN VAN DE VERGROTING

2.3 HET DRADENKRUIS IN HET TWEEDE BEELDVLAK 
     (OCULAIR BEELDVLAK)

2.4 PARALLAX

2.5 BEDIENEN VAN DE PARALLAXTOREN 
     (AFHANKELIJK VAN HET MODEL)

a) Snelle instelling

∞

b) Precieze instelling



2.6 BEDIENEN VAN DE DRADENKRUISVERLICHTING

1. UIT/DAG/NACHT-schakelaar

2. Lichtsterkteregeling

3. Uitschakelen van de verlichting

4. Memoryfunctie

5. Automatische uitschakelfunctie

6. SWAROLIGHT



7. Omschakelbaar dradenkruis 
   (afhankelijk van het model)

8. Batterijstatusindicator

9. Vervangen van de batterij

sec.6

+CR 20323V

sec.3

Batterijen

Let op:

10. Gebruikstijd batterij

11. Conformiteit

Verwijderen van de reservebatterijhouder



Batterij

2.7 SWAROVSKI OPTIK AFDEKKING MONTAGERAIL 
     (ALLEEN BIJ SR-UITVOERING)

3.1 BASISAFSTELLING

Let op:

Correctie bij een laag schot

Correctie bij een hoog schot

Correctie bij een links schot

Correctie bij een rechts schot

3.2 INSTELLEN VAN DE RICHTKIJKER OP HET WAPEN



3.4 TIPS VOOR HET MONTEREN VAN RICHTKIJKERS

3.3 NULPUNTAFSTELLING

Enkele voorbeelden van instructies zijn:

maximum torsiemoment van 200 Ncm



3.5 BTF – FLEXIBELE BALLISTISCHE TOREN

3.6 PBR – GEPERSONALISEERDE BALLISTISCHE 
     VERSTELRING

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 REINIGINGSDOEKJE

5.1 WAARSCHUWING!

4.2 REINIGEN

4.3 OPBERGEN



5.2 ALGEMENE AANWIJZINGEN

5.3 WATERDICHTHEID 
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2.1 STÄLLA IN BILDSKÄRPAN

2.2 BYTA FÖRSTORING

2.3 RIKTMEDLET PA DET ANDRA BILDPLANET 
     (OKULARBILDPLANET)



2.4 PARALLAX

2.5 ANVÄNDA PARALLAXTORNET 
     (BEROENDE PA MODELL)

a) Snabbinställning

∞

b) Fininställning

2.6 ANVÄNDA RIKTMEDELSBELYSNINGEN

1. AV/DAG/NATT-vred

2. Reglera ljusstyrkan

3. Stänga av belysningen

4. Minnesfunktion



5. Automatisk avstängningsfunktion

6. SWAROLIGHT
7. Omställbart riktmedel (beroende pa modell)

8. Batteriladdningsindikator

9. Byta batteri

sec.6
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sec.3



Batterier

Observera!

10. Batteriets livslängd

11. Överensstämmelse

Ta bort behallaren för reservbatterier

Batteri

2.7 SWAROVSKI OPTIK RAIL-SKYDDET 
     (ENDAST SR-UTFÖRANDE)

3.1 GRUNDJUSTERING

Observera!



Korrigering vid laga skott

Korrigering vid höga skott

Korrigering vid skott at vänster

Korrigering vid skott at höger

3.4 TIPS FÖR MONTERING AV KIKARSIKTEN

3.3 NOLLPUNKTSJUSTERING

3.2 INJUSTERING AV KIKARSIKTET PA VAPNET



Här är nagra exempel:

högst 
200 Ncm

3.5 BTF – FLEXIBELT BALLISTIKTORN

3.6 PBR – PERSONLIG BALLISTIKRING

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 RENGÖRINGSDUK



5.1 VARNING!

5.2 ALLMÄN INFORMATION

5.3 VATTENTÄTHET 

4.2 RENGÖRING

4.3 FÖRVARING
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2.1 TARKENNUKSEN SÄÄTÖ

2.2 SUURENNUKSEN SÄÄTÖ

2.3 RISTIKKO TOISESSA KUVATASOSSA 
     (OKULAARIN KUVATASO)

2.4 PARALLAKSI

2.5 PARALLAKSITORNIN KÄYTTÖ 
     (VAIHTELEE MALLEITTAIN)

a) Pikasäätö

∞

b) Tarkka säätö



2.6 RISTIKON VALAISTUKSEN KÄYTTÖ

1. POIS/PÄIVÄ/YÖ-kytkin

2. Kirkkauden säätö

3. Valaistuksen kytkeminen pois käytöstä

4. Muistitoiminto

5. Automaattinen virran katkaisu

6. SWAROLIGHT



7. Kytkettävä ristikko (vaihtelee malleittain)

8. Pariston varausmäärän ilmaisin

9. Pariston vaihtaminen

sec.6

+CR 20323V

sec.3

Paristot

Huomio:

10. Pariston käyttöaika

11. Vaatimustenmukaisuus

Varaparistotilan irrotus



Paristo

2.7 SWAROVSKI OPTIK -KISKOSUOJUS 
     (VAIN SR-VERSIO)

3.1 PERUSSÄÄTÖ

Huomio:

Jos osumapiste on alhaalla

Jos osumapiste on ylhäällä

Jos osumapiste on vasemmalla

Jos osumapiste on oikealla

3.2 KIIKARITÄHTÄIMEN SÄÄTÖ KIVÄÄRISSÄ



3.4 VINKKEJÄ KIIKARITÄHTÄIMIEN KIINNITYKSEEN

3.3 NOLLAKOHDAN SÄÄTÖ

Seuraavassa on muutamia esimerkkejä:

200 N cm:n 
enimmäismomentti in



3.5 BTF – FLEX-BALLISTIIKKATORNI

3.6 PBR – HENKILÖKOHTAINEN BALLISTIIKKARENGAS

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 PUHDISTUSLIINA

5.1 VAROITUS!

4.2 PUHDISTUS

4.3 SÄILYTYS



5.2 YLEISET TIEDOT

5.3 VESITIIVIYS 
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2.1 INDSTILLING AF BILLEDSKARPHEDEN

2.2 FORSTØRRELSESSKIFTE

2.3 SIGTET I ANDET BILLEDPLAN 
     (OKULAR-BILLEDPLAN)



2.4 PARALLAKSE

2.5 BETJENING AF PARALLAKSETARNET 
     (AFHÆNGIG AF MODEL)

a) Hurtigindstilling

∞

b) Finindstilling

2.6 BETJENING AF SIGTEBELYSNINGEN

1. Kontakt FRA/DAG/NAT

2. Regulering af lysstyrke

3. Slukning af belysningen

4. Hukommelsesfunktion



5. Automatisk slukfunktion

6. SWAROLIGHT

7. Indstilleligt sigte (afhængig af model)

8. Batteristrømindikator

9. Udskiftning af batteriet

sec.6
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sec.3



Batterier

Bemærk:

10. Batteridriftstid

11. Konformitet

Afmontering af beholderen til reservebatteri

Batteri

2.7 SWAROVSKI OPTIK SKINNEAFSKÆRMNING 
     (KUN SR VERSION)

3.1 GRUNDJUSTERING

Bemærk:



Hvis skuddet er lavt

Hvis skuddet er højt

Hvis skuddet er til venstre

Hvis skuddet er til højre

3.4 TIP TIL MONTERING AF SIGTER

3.3 NULPUNKTSJUSTERING

3.2 JUSTERING AF SIGTET PA RIFLEN



Eksempler pa disse anvisninger omfatter:

maksimummoment pa 200 Ncm

3.5 BTF – FLEKSIBELT BALLISTIKTARN

3.6 PERSONLIG BALLISTIKRING (PBR)

BALLISTICPROGRAMS.SWAROVSKIOPTIK.COM

4.1 RENGØRINGSKLUD



5.1 ADVARSEL!

5.2 GENEREL INFORMATION

5.3 VANDTÆTHED 

4.2 RENGØRING

4.3 OPBEVARING



Благодарим вас за
выбор изделия
SWAROVSKI OPTIK.
При возникновении
вопросов обрат ит есь
в специализированное
розничное предприят ие
или свяжит есь
с нами на сайт е

ОБЗОР

1 Диоптрическая
настройка

2 Кольцо настройки
увеличения

3 Винтовая крышка
4 Верхняя турель

Индексная метка
5 Боковая турель

Индексная метка
6 Рифленое кольцо
7 Переключатель

ВЫКЛ/ ДЕНЬ/ НОЧЬ

8 Управление яркостью
подсветки прицельной марки

9 Батарея для подсветки
прицельной марки
(элемент питания таблеточного типа CR 2032)

10 Крышка батарейного отсека
11 Контейнер для запасной

батареи
12 Отстройка от параллакса

(в зависимости от модели)
13 Прозрачные крышки

для прицела
14 Заглушка для крепежной

планки SWAROVSKI OPTIK Rail
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